
Dossard

Contrat/Uitvoeringsfouten

0 faute/fout 7

1 faute/fout 4

2 fautes/fouten 1

3 fautes/fouten 0

Erreur de parcours /  Fout parcours 0 sur/voor PTV     

Total C

Style/Stijl
Position du cavalier / Positie van de ruiter +1

Progression régulière                      

Regelmatige voortgaande beweging
+1

Tracé adapté et contrôlé                       

Accuraat en gecontroleerde route gevolgd
+1

Total S

Pénalités/Strafpunten
Utilisation forte des aides/défense du cheval 

Overdreven hulpen/Paard komt tegen hulpen
-1

Brutalités/Brutaliteit -10

Franchissement dangereux             

Gevaarlijke situatie
-10

Barrière projetée / Omvergeworpen hindernis -10

Chute : Arrêt du cavalier                              

Val: Stop van de ruiter
0 sur/voor PTV     

Total P

NOTE GLOBALE/GLOBALE PUNTEN C+S+P

La note 0 en contrat entraîne la note globale 0 / De 0-score van de uitvoering leiden tot een globale 0-score 2025

Date/Datum: 

Remarques / Opmerkingen 

Difficulté n°                         

Moeilijkheidsgraad n°Juge/Jury :

Fiche de notation PTV Notitieblad fiche

Barrière / Poort

NiveauConcours de/Wedstrijd te:



Matériel Caractéristiques Materiaal Kenmerken

- Un fanion rouge - Barrière à ouvrir et à fermer en restant en selle * Een rode vlag * Een zwenkbare poort, die vanaf het paard geopend 
- Un fanion blanc - Largeur de 2 à 4 mètres * Een witte vlag   en gesloten kan worden
- Un numéro - Hauteur de 1,2 à 1,4 mètre * Een hindernisnummer * Hoogte van 1,20 m tot 1,40 m
- Une barrière sur gonds, à pivot - Pour la barrière à pivot:système de fermeture à rabat * Een slagboom of een poort met een scharnier * Breedte van 2 m tot 4 m
  ou une barrière type passage à niveau   obligatoire, pas de glissière ni de verrou  of touw * Voor de zwenbare poort: verplichte klep sluiting, geen slot
  ou corde - Elle doit pouvoir s'ouvrir dans les deux sens * De poort moet in beide richtingen open kunnen

- L'extrémité supérieure de la barrière doit permettre * Het bovenste uiteidne van de poort moet toestaan  
  de faire glisser la main du cavalier   om uit de hand van de ruiter te schuiven 
- Aucune partie ne doit dépasser du cadre * Er mogen geen delen uitsteken

Fautes de contrat Style Uitvoeringsfouten Stijl

Avant la difficulté - Bonne position du cavalier, verticalité au-dessus Voor de hindernis * Correcte positie van de ruiter zit ter hoogte van de loodlijn
- Volte, dérobé, refus, erreur de parcours   des appuis, ambes descendues et assiette légère * Uitbreken, de hindernis verlaten; weigering   van de stijgbeugels
  rectifiée - Tracé adapté et contrôlé   (een stap achteruit zetten voor de hindernis); * Regelmatige voortgaande beweging
- Le positionnement du concurrent ne - Progression régulière   volte rijden * Accuraat en gecontroleerde route gevolgd
  peut être compté comme volte * De positie van de concurrent kan niet als

   een volte worden beschouwd
Dans la difficulté Tijdens de hindernis
- Barrière lâchée (changement de main * Loslaten van de poort (handwissel is
   accepté sans lâcher)    mogelijk zonder los te laten)

Niveaux Niveau
- T1 et T2 : Passage à niveau ou à pivot T1 en T2: slagboom of poort met een scharnier

ou corde of touw
- T3 et T4 : A pivot T3 en T4: een poort met een scharnier, 

 zwenkbare poort

2026

Openen en sluiten van de poort vanop het paardOuvrir et refermer une barrière en restant à cheval.

Fiche technique PTV

Barrière

Technische fiche PTV

Poort

CONTRAT UITVOERING


